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I. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett 6zonkdrosité anyagok '

Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

L. csoport | CFCl3 CFC-11 | triklor-fluor-metan 1,0 5560

CF2Cl, CFC-12 | diklor-difluor-metan 1,0 11200

CoF3Cl3 CFC- triklor-trifluor-etan 0,8 6 520
113

C2oF4Cl2 CFC- diklor-tetrafluor-etan 1,0 9430
114

CoFsCl CFC- klér-pentafluor-etan 0,6 9 600
115

IL. csoport | CF5Cl CFC-13 | klor-trifluor-metan 1,0 16 200

CoFCls CFC- pentaklor-fluor-etan 1,0 *
111

CoF2Cly CFC- tetraklor-difluor-etan 1,0 4 620
112

GsFCIy CFC- heptaklor-fluor-propan 1,0 *
211

C3F2Cls CFC- hexaklor-difluor-propan 1,0 *
212

CsF3Cls CFC- pentaklor-trifluor-propan 1,0 *
213

C3F4Cly CFC- tetraklor-tetrafluor-propan 1,0 *
214

C3FsCls CFC- triklor-pentafluor-propan 1,0 *

A melléklet az abban emlitett anyagokat és izomerjeiket sorolja fel, akar 6nmagukban, akar keverékben.

Az 6zonkarositd potencialra vonatkozd szamadatok a jelenlegi ismereteken alapuld becslések, és a részes

felek altal hozott hatarozatokra tekintettel id6szakonként feliilvizsgalatra és modositasra keriilnek.

A hatodik értékeld jelentés 7. fejezete alapjan: The Earth's energy budget, climate feedbacks, and climate

sensitivity (A Fold energia-koltségvetése, éghajlati visszacsatolds és az éghajlatvaltozassal szembeni
érzékenység) — az Eghajlatvaltozasi Kormanykozi Testiilet altal elfogadott kiegészité anyagok, eltérd

rendelkezés hianyaban.

Alapértelmezett érték, a globalis felmelegedési potencial még nem all rendelkezésre.




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®
215
CsFCl2 CFC- diklér-hexafluor-propan 1,0 *
216
CsF4:Cl CFC- klor-heptafluor-propan 1,0 *
217
I1I. CF,BrCl halon- brom-klor-difluor-metan 3,0 1930
csoport 1211
CF3Br halon- brom-trifluor-metan 10,0 7200
1301
C,F4Br2 halon- dibrom-tetrafluor-etan 6,0 2170
2402
CBn F» halon- dibrom-difluor-metan 1,25 216
1202

Iv. CCl4 CTC tetraklormetan (szén- | 1,1 2200

csoport tetraklorid)

V. csoport | C.H3Cls? 1,1,1- 1,1,1-triklor-etan (metil- | 0,1 161

TCA kloroform)

VL CH;3Br metil- brém-metan 0.6 2,43

csoport bromid

VIIL. CHFBrn; HBFC- | dibrom-fluor-metan 1,00 *

csoport 21 B2

CHF;,Br HBFC- | brom-difluor-metan 0,74 380
22 B1

CH2FBr HBFC- | brom-fluor-metan 0,73 *
31 BI

C:HFBr4 HBFC- | tetrabrém-fluor-etan 0,8 *
121 B4

C.HF,Br; | HBFC- | tribrom-difluor-etan 1,8 *
122 B3

C.HF;Br, | HBFC- | dibrom-trifluor-etan 1,6 *
123 B2

4

Ez a képlet az 1,1,2-triklor-etanra nem vonatkozik.




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

C,HF4Br HBFC- | brom-tetrafluor-etan 1,2 201
124 B1

C2H2FBr3 HBFC- | tribrom-fluor-etan 1,1 ™
131 B3

CH:F2Br, | HBFC- | dibrom-difluor-etan 1,5 ™
132 B2

C,H>F;Br HBFC- | brom-trifluor-etan 1,6 177
133 B1

CoHs3FBr, | HBFC- | dibrom-fluor-etan 1,7 ™
141 B2

C,H3F,Br HBFC- | brom-trifluor-etan 1,1 *
142 B1

C,H4FBr HBFC- | brom-fluor-etan 0,1 *
151 B1

CsHFBrs HBFC- | hexabrom-fluor-propan 1,5 *
221 B6

C3HF,Brs | HBFC- | pentabrom-difluor-propan 1,9 *
222 BS

C3HF;Brs | HBFC- | tetrabrom-trifluor-propan 1,8 *
223 B4

C3HFsBr; | HBFC- | tribrom-tetrafluor-propan 2,2 *
224 B3

C3HFsBr, | HBFC- | dibrém-pentafluor-propan 2,0 *
225 B2

C3HF¢Br HBFC- | brom-hexafluor-propan 33 *)
226 B1

C3H2FBrs | HBFC- | pentabrom-fluor-propan 1,9 @)
231 BS

CsHzF2Brs | HBFC- | tetrabrom-difluor-propan 2,1 *
232 B4

C3H2F3Brs | HBFC- | tribrom-trifluor-propan 5,6 @)

233 B3




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

CsHyF4Br, | HBFC- | dibrom-tetrafluor-propan 7,5 *
234 B2

C3HoFsBr | HBFC- | brom-pentafluor-propan 1,4 ™
235 Bl

C3H3FBrs | HBFC- | tetrabrém-fluor-propan 1,9 ™
241 B4

C3H3F2Brs | HBFC- | tribrom-difluor-propan 3,1 ™
242 B3

Cs3H3F3Br, | HBFC- | dibrom-trifluor-propan 2,5 ™
243 B2

CsH3F4Br | HBFC- | brom-tetrafluor-propan 4,4 *
244 B1

CsH4FBr3 HBFC- | tribrom-fluor-propan 0,3 *
251 B1

C3H4F2Br; | HBFC- | dibrom-difluor-propan 1,0 *
252 B2

C3HsFsBr | HBFC- | brom-trifluor-propan 0,8 *
253 Bl

C3HsFBr, | HBFC- | dibrém-fluor-propan 0,4 *
261 B2

C3HsFoBr | HBFC- | brom-difluor-propan 0,8 *
262 Bl

CsHeFBr HBFC- | brom-fluor-propan 0,7 *
271 Bl

VIIIL CHFCl HCFC- | diklor-fluor-metan 0,040 160
csoport 21°

CHFCl HCFC- | klér-difluor-metan 0,055 1 960
224

CH2FCl HCFC- | klor-fluor-metan 0,020 79,4
31

C,HFCly HCFC- | tetraklor-fluor-etan 0,040 58,3

5

A jegyzOkonyvnek megfelelden a gazdasagilag legéletképesebb anyagot jeldli.

4




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

121

C:HF,Cl; | HCFC- | triklor-difluor-etan 0,080 56,4
122

C:HF;Cl; | HCFC- | diklor-trifluor-etan 0,020 90,4
1234

CHF4Cl HCFC- | klor-tetrafluor-etan 0,022 597
124*

C2H2FCl3 HCFC- | triklor-fluor-etan 0,050 300
131

C,H2F2Cla | HCFC- | diklor-difluor-etan 0,050 122
132

C,H;F3Cl | HCFC- | klor-trifluor-etan 0,060 275°
133

CH3FCl HCFC- | dikl6r-fluor-etan 0,070 46,6
141

CH3CFCl, | HCFC- | 1,1-diklor-1-fluor-etan 0,110 860
141b*

C,H3F>Cl | HCFC- | klor-difluor-etan 0,070 175°
142

CH;3;CF,Cl | HCFC- 1-klor-1,1-difluor-etan 0,065 2 300
142b*

C>H4FCl HCFC- | klor-fluor-etan 0,005 10°
151

C3HFCls HCFC- | hexaklor-fluor-propan 0,070 110°
221

C3HF:Cls HCFC- | pentaklér-difluor-propan 0,090 500°
222

Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances, Lifetimes, Ozone

Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global Warming Potentials (GWPs), and Global
Temperature change Potentials (GTPs) (Az 6zonréteg lebomlasdnak tudomanyos értékelése: A. fliggelék:
Osszefoglald az abundanciakrol, az élettartamrol, az 6zonkdrositdo potencidlrol [ODP], a sugarzési
hatékonysagrol [RE],
potencialrél [GTP]).

a globalis felmelegedési potencialrol [GWP] és a globalis hdmérséklet-valtozasi




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

C3HFs;Cly | HCFC- | tetraklor-trifluor-propan 0,080 695°
223

C3HF4Cl3 HCFC- | triklér-tetrafluor-propan 0,090 1 090°
224

C3HFsCl, | HCFC- | diklér-pentafluor-propan 0,070 1 560°
225

CF;CF,CH | HCFC- | 3,3-diklor-1,1,1,2,2-pentafluor- | 0,025 137

Ch 225ca* | propan

CF:CICF:C | HCFC- | 1,3-diklor-1,1,2,2,3-pentafluor- | 0,033 568

HCIF 225cb* | propan

C3HFsCl HCFC- | klér-hexafluor-propan 0,100 2 4555
226

C3H2FCls HCFC- | pentaklér-fluor-propan 0,090 350°
231

CsHyF2Cly | HCFC- | tetraklor-difluor-propan 0,100 690°
232

C3HoF3Clz | HCFC- | triklor-trifluor-propan 0,230 1495°
233

C3H2F4Cla | HCFC- | diklor-tetrafluor-propan 0,280 3 490°
234

C3HoFsCl | HCFC- | klér-pentafluor-propan 0,520 5320°
235

CsH3FCls | HCFC- | tetraklor-fluor-propan 0,090 450°
241

CsH3F2Cls | HCFC- | triklor-difluor-propan 0,130 1 025°
242

CsH3F;Cl, | HCFC- | diklor-trifluor-propan 0,120 2 060°
243

C3H3F4Cl | HCFC- | klor-tetrafluor-propan 0,140 3360°
244

C3H4FCl; | HCFC- | triklor-fluor-propan 0,010 70°

251




Csoport | Anyag Ozonkar | Globalis
osito felmelege
potencial® | dési

potencial®

C3H4FCl, | HCFC- | diklér-difluor-propan 0,040 275°
252

C3H4F3Cl | HCFC- | kléor-trifluor-propan 0,030 665°
253

C3HsFCl, | HCFC- | diklor-fluor-propan 0,020 84°
261

CsHsF»Cl HCFC- | klér-difluor-propan 0,020 227°
262

C3HGFClI HCFC- | klér-fluor-propan 0,030 340°
271

IX. CH;BrCl BCM brom-klor-metan 0,12 4,74

csoport




II. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett 6zonkarosité anyagok’

Anyag Ozonkirosité Globa
potencial® lis
felmel
egedés
i
poten
cial®
CsH7Br 1-brém-propan (n-propil-bromid) 0,02-0,10 0,052
C,HsBr brom-etan (etil-bromid) 0,1-0,2 0,487
CFsl trifluor-jod-metan (trifluor-metil-jodid) | 0,01-0,02 @)
CH;Cl klérmetan (metil-klorid) 0,02 5,54
Cs;H2BrF; 2-brom-3,3,3-trifluorprop-1-en (2- | <0,05'° @)
BTP)
CH2Ch diklor-metan (DCM) nem nulla!! 11,2
CCly tetraklor-etén (perklor-etilén (PCE)) 0.006 — 0.007* @)

A melléklet az abban emlitett anyagokat és izomerjeiket sorolja fel, akar dGnmagukban, akar keverékben.

Az 6zonkarositd potencialra vonatkozo szamadatok a jelenlegi ismereteken alapuld becslések, és a részes
felek altal hozott hatarozatokra tekintettel idészakonként feliilvizsgalatra és modositasra keriilnek.

A hatodik értékeld jelentés 7. fejezete alapjan: The Earth's energy budget, climate feedbacks, and climate
sensitivity (A Fold energia-koltségvetése, éghajlati visszacsatolas és az éghajlatvaltozassal szembeni
érzékenység) — az Eghajlatvaltozasi Kormanykozi Testiilet altal elfogadott kiegészitd anyagok, eltéré
rendelkezés hianyaban.

Alapértelmezett érték, a globalis felmelegedési potencial még nem all rendelkezésre.

Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2018; Appendix A Summary of Abundances, Lifetimes, Ozone
Depletion Potentials (ODPs), Radiative Efficiencies (REs), Global Warming Potentials (GWPs), and Global
Temperature change Potentials (GTPs) (Az 6zonréteg lebomlasanak tudomanyos értékelése: A. fiiggelék:
Osszefoglald az abundanciakrol, az élettartamrol, az 6zonkdrositdo potencialrol [ODP], a sugarzasi
hatékonysagrol [RE], a globalis felmelegedési potencialrol [GWP] és a globalis homérséklet-valtozasi
potencialrél [GTP]).

A felek altal bejelentett Gj 6zonkarositd anyagok: XIII/5., X/8. és 1X/24. hatarozat (2012 majuséban
frissitve). https://ozone.unep.org/resources?term _node_tid depth%S5B883%5D=883



https://ozone.unep.org/resources?term_node_tid_depth%5b883%5d=883

III. MELLEKLET

Reakciokozeg

A 7. cikkben emlitett folyamatok az alabbiak:

a)  szén-tetraklorid felhasznaldsa nitrogén-triklorid eltavolitdsara klor ¢és
maroénatron termelésénél;

b)  szén-tetraklorid felhasznaldsa klorkaucsuk eléallitasanal;
c)  szén-tetraklorid felhasznélasa polifenilén-tereftalamid gyartasanal;

d) CFC-12 felhasznaldsa Z-perfluor-poliéterek és difunkciondlis szarmazékaik
perfluor-poliéter-poliperoxid eldvegyiileteinek fotokémiai szintézisénél;

e)  szén-tetraklorid felhasznalasa cyclodime eléallitasahoz.

Az Union beliil reakciokozegként felhasznalhatd 6zonkarositdé anyagok maximalis
mennyisége nem haladhatja meg az évi 921 metrikus tonnat. A reakciokozegként torténd
felhasznalds soran kibocsatott 6zonkarositd anyagok maximalis mennyisége az Unidn
beliil nem haladhatja meg az évi 15 metrikus tonnat.



IV. MELLEKLET

Az 6zonkarosito anyagoknak a 8. cikk (6) bekezdésében emlitett laboratoriumi és
analitikai felhasznalasra torténo forgalomba hozatalara és tovabbi értékesitésére
vonatkozo feltételek

A nem helyettesithetd laboratériumi €s analitikai felhasznalasra szant 6zonkérositod
anyagoknak a kovetkez0 tisztasdguiaknak kell lennitik:

Anyag %
CTC (reagens tisztasagl) 99,5
1,1,1-triklor-etan 99.0
CFCl11 99,5
CFC13 99,5
CFC12 99,5
CFC113 99,5
CFCl114 99,5
Egyéb 6zonkarositdo anyagok 20 °C | 99,5
feletti forrasponttal

Egyéb 6zonkarositdo anyagok 20 °C | 99,0
alatti forrasponttal

Ezeket az 6zonkarositd anyagokat a gyartok, a beszallitok vagy a forgalmazok késébb
keverhetik egyéb, a jegyzOkonyv altal akar szabalyozott, akar nem szabalyozott vegyi
anyagokkal a laboratdriumi és analitikai célu felhasznalasok esetében szokasos mddon.

Az 1. pontban emlitett 6zonkarosité anyagokat tartalmaz6 magas tisztasdgl anyagokat €s
keverékeket csak visszazarhaté taroloedényben vagy haromliteresnél kisebb,
nagynyomasu palackban, illetve 10 milliliteres vagy anndl kisebb iivegampullaban lehet
szallitani, amelyeken jol lathatéoan fel kell tlintetni, hogy laboratdriumi és analitikai
felhasznalasra szant 6zonkarositd anyagokrdl van szo, tovabba azt is oda kell irni, hogy a
hasznalt vagy felesleges anyagokat — ha ez megvalodsithaté — jrahasznositas céljabol
Ossze kell gylijteni. Amennyiben az Gjrahasznositds nem kivitelezhetd, az anyagot meg
kell semmisiteni.

Az 1. pontban emlitett hasznalt vagy felesleges 6zonkarosité anyagokat €s az ilyen
anyagokat tartalmazo keverékeket 0ssze kell gylijteni és — ha ez megvaldsithatd — Gjra
kell hasznositani. Ha az ujrafeldolgozas nem kivitelezhetd, meg kell semmisiteni ezeket
az anyagokat és keverékeiket.



V. MELLEKLET

A halon 9. cikk (1) bekezdésében emlitett kritikus felhasznalasai

E melléklet alkalmazasaban:

,részhatarid6”: az a nap, amelytdl fogva a halonok 1j berendezések és 1j
1étesitmények tlizoltd késziilékeiben és tlizvédelmi rendszereiben az adott alkalmazas
céljara tobbé nem hasznalhatok;

,Uj berendezés™: olyan berendezés, amelyre vonatkozdan a részhataridéig:
a)  sem beszerzési, sem fejlesztési szerzédést nem irtak ala;

b)  sem tipusjévahagyas, sem tipusalkalmassag tanusitasa iranti kérelem nem
érkezett a hataskorrel rendelkezd szabalyozd hatosaghoz. Légi jarmiivek
esetében a tipusalkalmassdg tantsitdsa irdnti kérelem 0j 1égi jarmi
tipusalkalmassaganak tanusitasa iranti kérelemre vonatkozik;

,»Uj létesitmény”: olyan 1étesitmény, amelyre vonatkozdan a részhataridoig:
a)  sem a vonatkozo fejlesztési szerzdédést nem irtak ala;

b) sem tervezési engedély iranti kérelem nem érkezett a hataskorrel
rendelkezd szabalyoz6 hatosaghoz;

,véghataridd”: az a nap, amelytdl fogva a halonok az adott alkalmazés céljara tobbé
nem hasznalhatok, és ameddig a halonokat tartalmazé tlzoltd késziilékeket és
tizvédelmi rendszereket le szerelni;

»inertizalas”: gyulékony vagy robbanasveszélyes légtomeg égési folyamata
meginduldsdnak megeldzése égésgatld anyag vagy higitdszer hozzdadasaval,

»~emberi tartozkodasra szant tér”’: olyan védett tér, amelyben allandéan vagy gyakran
személyeknek kell tartozkodniuk az adott berendezés vagy Iétesitmény
rendeltetésszerli lizemeltetése érdekében. Katonai alkalmazasok esetében a védett
térben valo tartdzkodas sziikségességét harci helyzetben kell tekinteni;

,»emberi tartozkodasra nem szant tér”: olyan védett tér, amelyben személyek csak
korlatozott ideig, igy kiilonosen karbantartas céljabol tartozkodnak, és amelyben az
adott berendezés vagy létesitmény rendeltetésszerii lizemeltetése érdekében nincs
sziikség személyek folyamatos jelenlétére.



A HALONOK KRITIKUS FELHASZNALASAI

Alkalmazas Részhatarid6é | Véghatarido
A berendezés, | Cél A tzoltd Halon (a megjeldlt | (a megjeldlt
létesitmény késziilék tipusa év december | év
kategoriaja tipusa 31-e) december
31-e)
1. Katonai 1.1.  Motorterek | helyhez 1301 2010 2035
szarazfoldi védelme kotott
jarmiivek rendszer 1211
2402
1.2.  Legénységi | helyhez 1301 2011 2040
fiilkék védelme kotott
rendszer 2402
2. Katonai 2.1. Emberi | helyhez 1301 2010 2040
vizfelszini tartozkodasra kotott
hajok szant terek | rendszer 2402
védelme
géphéazban
2.2. Emberi | helyhez 1301 2010 2035
tartozkoddsra kotott
nem szant terek | rendszer 1211
védelme
motortérben 2402
2.3. Emberi | helyhez 1301 2010 2030
tartozkodasra kotott
nem szant terek | rendszer 1211
védelme a
villamosenergia-
ellatas céljara
szolgélo terekben
2.4. Parancsnoki | helyhez 1301 2010 2030
kdzpontok kotott
védelme rendszer
2.5. helyhez 1301 2010 2030
Tiizel6anyag- kotott
szivattyut rendszer
magukban
foglalo terek

védelme




2.6. Gyulékony | helyhez 1301 2010 2030
folyadékok kotott
tarolasara rendszer 1211
szolgalo terek
védelme 2402
3. Katonai 3.1. Géphazterek | helyhez 1301 2010 2040
tengeralattjarok | védelme kotott
rendszer
3.2. Parancsnoki | helyhez 1301 2010 2040
kozpontok kotott
védelme rendszer
3.3. Dizelmotoros | helyhez 1301 2010 2040
aramfejlesztoket | kotott
magukban rendszer
foglal6 terek
védelme
3.4. helyhez 1301 2010 2040
Villamosenergia- | kotott
ellatas céljara | rendszer
szolgalo terek
védelme
4. Légi | 4.1. Emberi | helyhez 1301 2024 2040
jarmuvek tartozkodasra kotott
nem szant | rendszer 1211
rakterek védelme
2402
4.2. Utasterek és | hordozhato | 1211 2014 2025
legénységi fiilkék | késziilek
védelme 2402
4.3. helyhez 1301 2014 2040
Hajtomiigondolak | kotott
és rendszer 1211
segédhajtomiivek
védelme 2402
4.4. helyhez 1301 2011 2040
Tiizeldanyag- kotott
tartalyok rendszer 2402
inertizalasa
4.6. A | helyhez 1301 2011 2040
tiizeldanyag- kotott
tartdly és a légi | rendszer 1211
jarma kiils6
2402

burkolata kozotti




tér védelme




VI. MELLEKLET

A 24, cikk szerinti jelentéstétel

E melléklet alkalmazasdban a gyartds az 6zonkdrositd anyagok szandékosan vagy
véletleniil eldallitott mennyiségét foglalja magaban, beleértve a melléktermékként
eldallitott anyagokat is, kivéve, ha a mellékterméket a gyartasi folyamat részeként
vagy e rendelettel, valamint a hulladékokrol sz616 unids és nemzeti jogszabalyokkal
Osszhangban dokumentalt eljarast kovetden megsemmisitik, de nem foglalja
magaban az Gjrafeldolgozott vagy regeneralt mennyiségeket.

Minden gyartd6 minden 6zonkérositd anyagra vonatkozoan kiilon-kiilon kozli a
kovetkezd adatokat:

a)
b)

g)

h)

teljes termelése;

az Unidn beliil forgalomba hozott vagy a gyartd sajat céljaira felhasznalt
termék, kiillon feltiintetve az alapanyagok, reakciokozegek ¢és mas
felhasznalasokra szant anyagok eldallitasat;

minden, az Union beliilli nem helyettesithetd laboratoriumi és analitikai
felhasznalas céljabol torténd eldallitas;
minden, a jegyzOkonyv madsik részes fele 4ltali nem helyettesithetd

laboratériumi €s analitikai felhasznalés céljabol torténd eldallitas;

az Ujrahasznositott, regenerdlt vagy megsemmisitett mennyiség és a
megsemmisitésre hasznalt technologia, beleértve az 1. pontban emlitettek
szerint melléktermékként eldallitott és megsemmisitett mennyiségeket is;

a teljes raktarkészlet;

a mas uniés vallalkozasoktol szarmazd vésarlasok vagy a nekik torténd
eladasok;

barmely kibocsatas, beleértve a termeléshez, a melléktermékek eldallitasahoz,
a tarolashoz és a szallitashoz — ideértve az egyik tartalybol a masikba torténd
attoltést is — kapcsolodo kibocsatasokat.

Minden importdr minden 6zonkdrositd anyagra vonatkozoan kiilon-kiilon kozli a
kovetkezd adatokat:

(2)

b)

az Unioban szabad forgalomba bocsatott mennyiségek, kiilon feltiintetve az
alapanyagként ¢és reakciokozegként torténd felhaszndldsra, a nem
helyettesithetd laboratoriumi ¢és analitikai felhasznalasra, valamint a
megsemmisitésre szant behozatalt. A megsemmisitésre szant szabalyozott
anyagot behoz6 importérok kozlik valamennyi anyag tényleges végso
rendeltetési helyét vagy helyeit, minden rendeltetési hely esetében kiilon
megadva minden egyes anyag mennyiségét, valamint a megsemmisitd
létesitmény nevét €s cimét, ahova az anyagokat elszallitottak;

az egyeb vameljarasok alapjan importalt mennyiségek, kiilon meghatarozva a
vameljarast €s a rendeltetési célt;



Ujrahasznositds vagy regeneralds c¢€ljabol importalt hasznalt anyagok
mennyisége;

a teljes raktarkészlet;

a mas uniés vallalkozasoktol szarmaz6 vasarlasok vagy a nekik torténd
eladasok;

a szarmazasi orszag.

Minden exportér minden 6zonkérosité anyagra vonatkozdan kiilon-kiilon kozli a
kovetkezo adatokat:

a)

b)

c)

d)

az ilyen anyagok exportalt mennyisége, kiilon feltiintetve az egyes rendeltetési
orszagokba exportdlt mennyiségeket, valamint az alapanyagként vagy
reakciokozegként torténd felhasznalasra, a nem helyettesithetd laboratdriumi €s
analitikai felhasznalasra és a kritikus felhasznaldsra exportalt mennyiségeket;

a teljes raktarkészlet;

a mas uniés vallalkozasoktol szarmaz6 vasarlasok vagy a nekik torténd
eladasok;

a szarmazasi orszag.

Az 6zonkarositd anyagokat megsemmisitd €és az e melléklet 2. pontja e) alpontjanak
hatalya ala nem tartozé valamennyi vallalkozds minden egyes anyagra vonatkozdan
kiilon-kiilon kozli a kdvetkezd adatokat:

a)

b)

©)
d)

a megsemmisitett anyagok mennyisége, beleértve a termékekben és
berendezésekben 1€vé mennyiségeket is;

a megsemmisitésre vard készletek, beleértve a termékekben és
berendezésekben 1€vé mennyiségeket is;

a megsemmisitési technologia;
barmely kibocsatas, beleértve a megsemmisitéshez, a széllitdshoz és a

tarolashoz — ideértve az egyik tartalybol a masikba torténd attoltést is —
kapcsolodo kibocsatasokat.

Az 1. mellékletben felsorolt, de az e melléklet 2. pontja e) alpontjanak hatalya ala nem
tartoz6 6zonkarositdé anyagokat megsemmisité valamennyi vallalkozas kozli az Unidban
miikodd mas vallalkozasoktol torténd beszerzésekre ¢és azok részére torténd
értékesitésekre vonatkozd adatokat is.

Az Ozonkarositdé anyagokat alapanyagként vagy reakciokozegként felhasznalo
valamennyi vallalkozas minden egyes anyagra vonatkozdan kiilon-kiilon kozli a
kovetkezd adatokat:

a)
b)

az alapanyagként vagy reakciokozegként felhasznalt mennyiségek;

a teljes raktarkészlet;



c) a folyamatok és barmely kibocsatés, beleértve a szallitdshoz és a tarolashoz —
ideértve az egyik tartalybol a masikba torténd attdltést is — kapcsolodo
kibocsatasokat.

Az 1. mellékletben felsorolt o6zonkarositd6 anyagokat alapanyagként vagy
reakciokozegként felhasznald valamennyi vallalkozas kézli az Unidoban mitkodé mas
vallalkozasoktdl torténd beszerzésekre €s azok részére torténd értékesitésekre vonatkozo
adatokat is.



VII. MELLEKLET

Engedélyezési rendszer

A villalkozasok a kovetkezo informdaciokat benyujtjak a Bizottsagnak a 16. cikkben
emlitett engedélyezési rendszerbe torténd bejegyzés céljabol:

a)

a vallalkozas — beleértve adott esetben a 16. cikk (3) bekezdésében emlitett
egyediili képviselot — kapcsolattartdsi adatai, ideértve a telefonszamot, a
vonatkoz6 hivatalos dokumentumokban szerepld nevet €s teljes cimet;

a gazdalkodok nyilvantartési és azonositd szdma (EORI-szdm);

a vallalkozas kapcsolattartdjanak — ideértve adott esetben a 16. cikk (3)
bekezdésében emlitett egyediili képviselot — teljes neve és elektronikus cime;

a vallalkozas iizleti tevékenységének leirasa (beleértve azt is, hogy a
vallalkozas az anyagokat importalja vagy exportalja-e);

a vallalkozas nyilvantartasba vételi szandékanak irasbeli megerdsitése, amely
igazolja az engedélyezési rendszerben szolgaltatott informaciok helyességét és
pontossagat, és amelyet a vallalkozas tényleges tulajdonosa vagy a vallalkozés
nevében jogilag kotelezd erejii nyilatkozatok megtételére felhatalmazott
alkalmazottja, adott esetben a 16. cikk (3) bekezdésében emlitett egyediili
képviseldje ir ala;

a vallalkozas jogi vagy pénziigyi formdjanak azonositdsdhoz sziikséges
barmely egyéb informaci6 vagy a vallalkozas lizletmenetének leirasa.

A vallalkozasok a 13. cikk (2) bekezdésében és a 14. cikk (3) bekezdésében eldirt
engedély kérelmezése céljabol az engedélyezési rendszerben biztositott elektronikus
formatumban benyujtjak a Bizottsdgnak a kovetkezd informacidkat:

a)

b)

az Ozonkarositd anyagok importja vagy exportja esetén minden egyes ilyen
anyag leirasa, beleértve:

1. az anyag neve €s tervezett felhasznalasa;

ii.  az aruknak az Eurdpai Unid integralt vamtarifajaban szerepld (TARIC)
tarifalis besorolasi szama;

iil. az anyag keverékben van-e;

az oOzonkarositd anyagokat tartalmazd vagy ilyen anyagokkal miikddo
termékek és berendezések importja és exportja esetén:

1. a termékek €s a berendezés tipusa €s tervezett felhasznalasa;
il.  az anyag neve;

iii.  az aruknak az Eurdpai Unid integralt vamtarifajaban szereplé (TARIC)
tarifalis besorolasi szama;



d)

megsemmisitésre szant szabalyozott anyagok vagy termékek és berendezések
behozatala esetén a létesitmény(ek) neve és cime, ahol a megsemmisitésre sor
keriil;

minden olyan tovabbi informécio, amelyet sziikségesnek itélnek az e rendelet
szerinti behozatali ¢és kiviteli szabalyok megfeleld végrehajtasanak
biztositasdhoz és a nemzetko6zi kotelezettségekkel dsszhangban.



VIII. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

1005/2009/EK rendelet

E rendelet

1.

cikk

1.

cikk

2.

cikk

2.

cikk

3.

cikk, (1) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés

3.

cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (6) bekezdés

. cikk, (7) bekezdés

. cikk, (8) bekezdés

. cikk, (9) bekezdés

. cikk, (10) bekezdés

. cikk, (11) bekezdés

98]

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (12) bekezdés

(98]

cikk, (2) bekezdés

. cikk, (13) bekezdés

. cikk, (14) bekezdés

VI. melléklet, 1. pont

. cikk, (15) bekezdés

. cikk, (16) bekezdés

3. cikk, (17) bekezdés —

3. cikk, (18) bekezdés 3. cikk, (3) bekezdés
3. cikk, (19) bekezdés 3. cikk, (4) bekezdés
3. cikk, (20) bekezdés 3. cikk, (5) bekezdés
3. cikk, (21) bekezdés 3. cikk, (6) bekezdés

. cikk, (22) bekezdés
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1005/2009/EK rendelet

E rendelet

3. cikk, (23) bekezdés

[98)

. cikk, (7) bekezdés

3. cikk, (24) bekezdés

3. cikk, (8) bekezdés

3. cikk, (25) bekezdés

3. cikk, (9) bekezdés

3. cikk, (26) bekezdés

3. cikk, (10) bekezdés

3. cikk, (27) bekezdés

3. cikk, (28) bekezdés

3. cikk, (29) bekezdés

3. cikk, (30) bekezdés

3. cikk, (12) bekezdés

3. cikk, (31) bekezdés

3. cikk, (11) bekezdés

4. cikk

4. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (1) bekezdés

5. cikk, (2) bekezdés 15. cikk, (1) bekezdés, els6
albekezdés

5. cikk, (3) bekezdés —

6. cikk, (1) bekezdés 5. cikk, (1) bekezdés és 11. cikk,

(1) bekezdés

6. cikk, (2) bekezdés

11. cikk, (2) bekezdés

7. cikk, (1) bekezdés

6. cikk

7. cikk, (2) bekezdés

15. cikk, (3) bekezdés

8. cikk, (1) bekezdés

7. cikk, (1) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés

7. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (3) bekezdés

15. cikk, (3) bekezdés

8. cikk,
albekezdés

bekezdés, elso

(4)

7. cikk, (3) bekezdés

8. cikk, (4) bekezdés, masodik és
harmadik albekezdés

II1. melléklet

8. cikk, (5) bekezdés

7. cikk, (4) bekezdés

9. cikk

12. cikk
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1005/2009/EK rendelet

E rendelet

10. cikk, (1) bekezdés

8. cikk, (1) bekezdés

10. cikk, (2) bekezdés

8. cikk, (2) bekezdés

10. cikk, (3) bekezdés, elsé ¢és
masodik albekezdés

15. cikk, (3) bekezdés

10. cikk, (3) bekezdés, harmadik
albekezdés

8. cikk, (6) bekezdés

10. cikk, (4)—~(8) bekezdés

11. cikk

12. cikk, (1) bekezdés

12. cikk, (2) bekezdés

12. cikk, (3) bekezdés

10. cikk, (1) és (2) bekezdés

13. cikk, (1) bekezdés

9. cikk, (1) bekezdés

13. cikk, (2) bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés

13. cikk, (3) bekezdés

9. cikk, (2) bekezdés

13. cikk, (4) bekezdés

9. cikk, (4) bekezdés

14. cikk

15. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés és 5. cikk, (2)
bekezdés

15. cikk, (2) bekezdés, a)—d) pont

13. cikk, (1) bekezdés, a)—d) pont

15. cikk, (2) bekezdés, e) pont

15. cikk, (2) bekezdés, f) pont, els6
mondat

13. cikk, e) pont

15. cikk, (2) bekezdés, f) pont,
masodik és harmadik mondat

15. cikk, (2) bekezdés, g) pont

13. cikk, (1) bekezdés, f) pont

15. cikk, (2) bekezdés, h) pont

13. cikk, (1) bekezdés, h) pont

15. cikk, (2) bekezdés, 1) pont

13. cikk, (1) bekezdés, 1) pont

15. cikk, (2) bekezdés, j) pont

13. cikk, (1) bekezdés, g) pont

15. cikk, (2) bekezdés, k) pont

22




1005/2009/EK rendelet

E rendelet

15. cikk, (3) bekezdés

13. cikk, (2) bekezdés

16. cikk

17. cikk, (1) bekezdés

4. cikk, (2) bekezdés és 5. cikk, (2)
bekezdés

17. cikk, (2) bekezdés, a)—c) pont

14. cikk, (1) bekezdés, a)—c) pont

17. cikk, (2) bekezdés, d) pont

14. cikk, (1) bekezdés, g) pont

17. cikk, (2) bekezdés, e) pont

14. cikk, (1) bekezdés, e) pont

17. cikk, (2) bekezdés, ) pont

14. cikk, (1) bekezdés, d) pont

17. cikk, (2) bekezdés, g)-h) pont

17. cikk, (3) bekezdés

14. cikk, (2) bekezdés

17. cikk, (4) bekezdés

14. cikk, (3) bekezdés

18. cikk, (1) bekezdés

16. cikk, (1) bekezdés

18. cikk, (2) bekezdés

16. cikk, (2) bekezdés

18. cikk, (3) bekezdés

VI. melléklet, 2. pont

18. cikk, (4) bekezdés

16. cikk, (5) bekezdés

18. cikk, (5) bekezdés

VII. melléklet, 7. pont

18. cikk, (6) bekezdés, elsé mondat

16. cikk, (8) bekezdés

18. cikk, (6) bekezdés, masodik
mondat, a) és b) pont

18. cikk, (7) bekezdés

18. cikk, (8) bekezdés

18. cikk, (9) bekezdés

16. cikk, (13) bekezdés

19. cikk 18. cikk
20. cikk 19. cikk
21. cikk -

22. cikk, (1) bekezdés

20. cikk, (1) bekezdés

22. cikk, (2) bekezdés

20. cikk, (7) bekezdés

23




1005/2009/EK rendelet E rendelet

22. cikk, (3) bekezdés —

22. cikk, (4) bekezdés, els6 | 20. cikk, (6) bekezdés
albekezdés

22. cikk, (4) bekezdés masodik | 20. cikk, (8) bekezdés
albekezdés

22. cikk, (5) bekezdés, els6 | 20. cikk, (9) bekezdés
albekezdés

22. cikk, (5) bekezdés, masodik és | —

harmadik albekezdés

23. cikk, (1) bekezdés 21. cikk, (2) bekezdés
23. cikk, (2) bekezdés —

23. cikk, (3) bekezdés 21. cikk, (4) bekezdés
23. cikk, (4) bekezdés, els6 | 21. cikk, (4) bekezdés
albekezdés, els6 mondat

23. cikk, (4) bekezdése els6 | —

albekezdésének masodik mondata

¢és masodik albekezdése

23. cikk, (5) bekezdés 20. cikk, (1) bekezdés
23. cikk, (6) bekezdés 20. cikk, (2) bekezdés
23. cikk, (7) bekezdés —

24. cikk, (1) bekezdés —

24. cikk, (2) bekezdés —

24. cikk, (3) bekezdés 22. cikk, (2) bekezdés
25. cikk 28. cikk

26. cikk 23. cikk

27. cikk, (1) bekezdés 24. cikk, (1) bekezdés
27. cikk, (2)—(6) bekezdés VI. melléklet

27. cikk, (7) bekezdés —

27. cikk, (8) bekezdés 24. cikk, (2) bekezdés
27. cikk, (9) bekezdés 24. cikk, (3) bekezdés
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1005/2009/EK rendelet

E rendelet

27. cikk, (10) bekezdés

24. cikk, (4) bekezdés

28. cikk, (1) bekezdés, els6 mondat

26. cikk, (1) bekezdés

28. cikk, (1) bekezdés, masodik

mondat

26. cikk, (2) bekezdés, harmadik

albekezdés

28. cikk, (2) bekezdés

28. cikk, (3) bekezdés

25. cikk, (6) bekezdés

28. cikk, (4) bekezdés

25. cikk, (7) bekezdés

28. cikk, (5) bekezdés

25. cikk, (5) bekezdés

29. cikk 27. cikk, (1) bekezdés
30. cikk 31. cikk
31. cikk 32. cikk

1. melléklet

1. melléklet

1. melléklet

II. melléklet

III. melléklet

II1. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet

IV. melléklet

VI. melléklet

V. melléklet

VII. melléklet

VIII. melléklet

VIII. melléklet
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